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Frag, und da Jagl sagt: „Drei Zimmer auf der
Heh!"
Da Hausknecht fragt wögns Ausspann«.
„Ja," sagt da Kutscha, „und den Rossen geben

Sie einen Habbern."
„Habts denn nichts Bessers für Herrschaftsroß?"

fragt da Jagl. „Wann ich in Hotel das Feinste
speis', so solln meine Roß ah das Böffa frostn.
Gebn S' eah a meng ein ausländisch Ghack
drunta."
D' Hotelleut lachan schau.
Wia d' Blitzjaglherrschaft in ihre Zimmar is, da

fragt da Kellna, ob da Herr Baron tabltoh speisn
will oda separöe."
„Was halt zerst förti is," moant da Jagl, „ich

hab Hunger."
„Nein, ich meine, ob Sie an der Tafel im Speis¬

saal speisen oder spesten Sie separat."
„Zerst separat und danah in Speissaal. Nöt

wahr, Herr Sekretär? Wir Habens ja, was?"
„Abar ja, gnä Herr," stimmt daselbi zua und

aft gehns in Speissaal. Dort sitzn schau häufte
Herrn und Daman, vaschiedne Sprachn wern
grödt und olls schaut halt wiadawöll nobl aus.
Dö zwen sitzn za da Tast und haun halt ein. Da
Herr Jagl hat van a iadn Portion olls zwoamal
valangt. Ban Fischn hat a si in a Gratn übazuckt;
da hat'n da Sekretär so läng af'n Bugl haun
müassn, bis d' Fischgratn oanar Engländarin in
d' Schaoß gflogn is. Sachar is am Tisch kemma,
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